
 

Инструкция к комплекту «Звездное небо для хаммама» с 
проектором, на 100-300 точек 

Добрый день! 

Уважаемые покупатели, благодарим Вас за приобретение нашей продукции. Наша компания 

работает на рынке декоративного освещения, и мы стараемся учесть все основные требования 

наших клиентов по удобству эксплуатации, безопасности и доступности наших товаров. До начала 

эксплуатации прибора внимательно ознакомьтесь с настоящим руководством и сохраните его для 

дальнейшего использования в качестве справочного материала. 
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Меры безопасности и предосторожности 

Внимательно прочитайте и соблюдайте инструкции по безопасности использования прибора. 

• Для начала работы убедитесь, что характеристики вашей электросети соответствуют указанными 

на маркировке изделия «Розетка, к которой вы подключаете прибор, должна быть надежно 

закреплена в стене». 

• 3апрещается использовать неисправный прибор, в том числе с поврежденным сетевым шнуром 

или вилкой. 

• Запрещается разбирать, изменять или пытаться чинить прибор самостоятельно. 

• LED проектор не является водонепроницаемым, пожалуйста, следите за тем, чтобы он 

располагался в удалении от влаги. 

• Не оставляйте оборудование в закрытой среде, это препятствует вентиляции. 

При отключении прибора от сети не тяните за шнур или сам прибор, беритесь за вилку. 

Запрещается чем-либо накрывать работающий проектор. 

• Запрещается погружать сетевой шнур, вилку или само устройство в воду. 

 

Комплектация 

• LED проектор; 

• Пульт управления; 

• Жгут торцевого свечения (оптоволоконный канал). 

 

LED-проектор 

Проектор выполнен в легком компактном корпусе, не занимающем много места и который можно 
легко смонтировать на ровной поверхности. Конвекционная система охлаждения позволила 
отказаться от установки в проектор кулеров и радиаторов, тем самым, мы добились бесшумной 
работы устройства. Обратите внимание, что такая система охлаждения требует свободного 
пространства вокруг прибора для отвода температуры в окружающую среду. Проектор являются 
технически сложным оборудованием. 

 



 

На передней панели проектора расположена вентиляционные отверстия для отвода тепла, разъем 

для крепления оптоволоконного жгута. Тип проектора: LED RGB. 

 

 

 

 

На задней панели проектора расположены вентиляционные отверстия для отвода тепла. Гибкая антенна 

радиопринимающего сигнала, вывод шнура питания устройства от сети 220V. 

 

Пульт дистанционного управления устройством 

 

Пульт поставляется в комплекте с проектором. Он позволяет дистанционно переключать функционал 

устройства, тем самым, упрощая работу с ним. Пульт выполнен в жестком пластике. Пульт дистанционного 

управления питается от батареи. 

 

 



 

Жгут торцевого свечения 

В комплекте освещения идёт жгут торцевого свечения, выполненный из оптического пластика или 

оптостекловолокна. 

 

 

Установка и монтаж 

Для правильной устройства ознакомьтесь с инструкцией ниже. 

Расположите проектор неподалеку от площади, на которой вы будете размещать оптоволокно. 

Подключите жгут к муфте проектора и закрепите её. 

Пробросьте концы к месту установки и установите в заранее подготовленные отверстия. 

Установите линзы на концы волокон, если это необходимо. Закрепите волокна при помощи специального 

клея. 

Эксплуатация прибора 

Для правильной эксплуатации прибора ознакомьтесь с инструкцией, нарушение правил эксплуатации влечет 

за собой снятие прибора с гарантии. 

1. Аккуратно извлеките проектор, жгут и пульт управления из коробки. 

2. Установите проектор на ровной поверхности. 

3. Проследите, чтобы вокруг проектора было небольшое воздушное пространство для отвода тепла. 

4. Включите вилку проектора (или блока питания) в сеть 220V. 

5. Установите батарею в пульт дистанционного управления. 

6. Включите клавишу питания на задней стенке проектора. 

7. По окончанию использования прибора не забудьте обесточить проектор. 
 


